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délibération , aprés avoir imploré le feconrs de
Dieu que je me flatee qu'il m’a accordé, je wai
jamais fouhaité de changer.  Pardonnez moi,
Monfieury vous le ferez; vous étes un homme
de bien.... C’eft mon Dieu feul gue je vous ai
préferé.

CLE'MENTINE d¢ PORRETTA,
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LETTRE XXXVL

Sir CuarLEs GRANDISON
& Mademoifelle CLEMENPINE.
Florence, 25. Ao,
h{[ 2 chére correfpondante demande: fi je

fuis convainci par fes raifonnemens,.;
Je répite que je réfigne & votre volonté, toute
efperance, tout fouhait. par raport 4 moi.. Dans
un cas ol on peut. alléguer’la confcience, il
w’eft pas befoin d’autre raifon. X
ais que puis-je dire, 6 la plus-excellente
des femmes, a la priére que vous me faites de
vous foutenir dans votre ardeur de prendre le
voile ?* Pefpere que vous me le propofez pour
avoir mon avis... 5, Laiffez moi, dites=vous,
55 confulter mon matcre, ‘mon ami , mon fré-
4 ... J’al donné la plus forte preuve qu’on
homme puiffe donner de desintéreflement 3 &
je me fopoferai & préfent: Catholique , comme
vous I'exigez, dans Favis:que je propoferai hum-
blement ‘4 mon amie, A ma_feeur; & cela pa-
goitra d’aptant plus que, comme P:oteﬂ:ant,dje
2o 3
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devrois montrér qu'iln’eft permis & perfonne de
fo lier par le veen d’un célibat perpéruel.

,, Avez-vous befoin, dices vous, de me fug-
, gerer une raifon, dont je dois reconnoitre’la
,» force, i jamais yai aime Clémentine ayec ar=
, deur2” Quelle raifon veat infinuér Uexcel=
fence Clémentine 2 Nleft-ce pas un motif teb
que celui d’Hérode (*) 2 Pourquoi, {i jamais
elie-a honor¢ fon Grandifon de fon eftime, ne
preffe= c-elle pas le méme motif par raport &
10i2 Peut-elle , avonant cette eftime, érre alfez
générenfe pour fouhaiter qu’il fe marie, & mé-
me infifter 13 deflos comme fur une.démarche
qui contribueroit & Ia rendre tranqguille, & ce-
pendant efperer qu’il intérefiera pour qu’on lui
dre. toute poflibilité de jouir de la méme liber-
12 Si j’étois marié, & capable de fouhaiter de
lier ain{i ma femme, an cas qwelle me furvé-
clit , je penferois qu'elle devroit me méprifer
pour avoir un ceeur {i éwoit. Quel eft donc
le motif qu’une jeune Dame, dans lafleur de
Ta beauté, voudroic que j'aliéguafle? ... Er 2
qui? ... A fes propres parens, qui tous, dit=
elle, fouhaitent ardemment de trouver les oc-
cafions de m’obliger; & gui en méme tems font
tous lenrs efforts pour la diffuader d’entrer: dans
les melures qu’elle fouhaite qu’il faffe réafiir.
Peur-il, Mademoifelle, pour me fervir de vos-
: . pra=

(*) Hérode donna des ordres pour guon mit
Maifanne d mott , de peur qu'clle nedevint la
femme d'un autre, sil ne revenoit pas-de la-Conr
d'Augufte 3 quifa conduite avoit été fufpedie dans
Ie differcut de ce Prince avec Antoine.
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proprestermes. dans Uécrit que wous m’avez tex
mis, peut ~ il penfer 4 prendre un tel avantage
de lear génbrofité pour lui?
;. Mais Clémentine de, Porretta,. fillé des plus
tendres & des plus indulgens ‘des: Péres & des
Meres, & qui s'eft toujours. juftement glorifide
dans- fa foumiffion pour. eux ;- dont les frires
Faiment avec un desintéreflement dont.il. y a.ca
& peine des exemples avant. eux , peut = elley
soppofant 4 la volonté de fes Grands- Péres,
fouhaiter -d’encrer dans um' érac. qui renverfe- :
roit- pour toujours ‘toutes les efperances quiils:
ont: concu d'elle? ... Chere Clémentine! pen-
fez A.cela. arih
Vous,: ma chére correfpondante , ‘qui regat< .
dez le mariage comme un facrement, f{urementy !
vous ne pouvez douter que . vous’ ne puilliez. ys
fervir Dieu beaucoup: plus atilement, qu’en vous
{Zqueftrant d’un monde qui a befoin d’un exem«
ple.tel que celui que vous pouvez lui douner,:
Mais, -Mademoifctle, vos parens ne vous pros-
polent. point de wous marier.. Ils vous conjus:
rent, feulement 5 & préfent, ilsine vous ordons:
nent pas ( ils connoiffent la générofité de votra:
ceeur ) de ne pas faire une ‘démarche qui fross:
treroit- enti€rement toutes leurs efperances , &
mettroit le choix d’un époux hors de votre pous
voir , {i vous . veniez 4 changer dlidée.. Permets:.
tez,: Mademoifelle, qu’écartant toute vue intés,
reffée, & par des motifs d’un amour, purement
fraternel,: car c’eft ce que vous exigez de moiy:
permettez que je vous confeille de mettre A I'ai~
{e les ceeurs de patens fi juftement chéris, & de.
laiffer l'iffué & Ia Providence. .. Jamais, Mades/.
‘ moi-
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moifelle ,” ils'ne vous contraindront. “Et per-
mettez moi de vous'dire que la piété exige cela
de vous. Le Tout-puiffant ne benit-il. pas
dans ce monde Vobéiffance aux commandemens
mifonnables des Péres & Meres? Ne ‘s'intéres-
fov t-il pas loi- méme y pour ainfl dire, 3 Vexé=
eution du devoir des enfans? INe peut--om' pas
dire avec raifon, que cleft fervir Dieu que
dlobéir & nos parens? La généréufe,’ la grande
ame de Clémentine de Porretta voudroit- elle
réuécir , pour’ ainfi- dire,, fa piété en la limitancs
(je parle 2 préfent comme i P’érois Catholique,
& comme fi je croyois gu’il y elit quelque me-
rite e féparer du monde) voudroit -elle’pren-
dre ce partis quand elle peut, du moins ¢égale-
ment, fervir Dieu, & fanétifier fon ame ; en
ebéiffnt A fes Pére” & -Mére, en accompliffant
14 volonté de fes Grands - Péres, & en obligeant
tous fes autres parens? Mademoifelle Clémenti=
nen’eft pas capable de raporter toutes chofes &
elle=méme. - Dirai-je quiil-y a fouvent dans de
pareilles téfolutions, de la licheté , un amour
propre exceflif,” & peut= €ure aux: yeux du mon=
de, un ‘aveu trop marqué de quelque mortifica=
tion regue.

_~Vous avez des perfonnes autour de vous <qui
peuvent donner toute fa force 4 ce raifonne-
ment ... Jenelepuis. - O ma Clémentine, je
ne puis-étre fi grand,{i détaché de moi-méme
qué vous, ' dans.cette occafion! ... Mais jepuis
éure jufte. “Jofe: dire' que je ne puis étre fims
générofités Je ne vous dis pas, & caufe de 1a
foibleffe de votre fanté’, ce que-vorre illuftre

exemple peut me rendie capable de faire avec le.
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tems, mais vous ne' devez pas, Mademoifelle,
attendre de moi une conduite, ‘que vous penfez
qu’il vous fiéroit de defavouér. Quelque déli-
cate que foit Pame d’une femme, & particaliés
rement-celle de ma chére correfpondante, celle
d’an homme en pareille occafion, doit montrer
tout'an moins une égale délicateffe, ' Car n’a ]
pas ’honneur ‘d’une’ Dame 2 défendre’; “auff
bien que Je {ien propre A confiderer , entant
gu’homme.

Ne m’affligez pas , ma chére Clémentine, on
plutdt m'ajoutez pas & mon afli@ion, en me
dépeignant la vOue.  Je vous répate que ves
parens ne  vous contraindront pas.’ Ne vous
Otez pas le ‘pouvoir ‘de: vous laiffer’ engager &
fuire un acte de foumiffion. 'Dieu n’exige pas
gue vous mourriez pour vos parens', afin ‘de
vivre ‘pour Iui. - Leuars efperances font lofizs
bles. © Clémentine de Porretta voudroit - elle
metire hors du pouvoir de Dieu méme de be=
nir ces efperances? Se ' croira- t- elle--malheus
reufé , fi ‘elle né peut les punir au-lieu de lés
recompenfer de leur tendre &' indulgente bon-
té envers elle?...  Cela ‘ne fauroit ‘éwre. Que
le Dieu tout-puiffant achdve fon euvre jl'fi
hieureufement tommencée, en rétabliffint plei-
nement vorre fantéd! Je ne doute pas que cette
bénédiction n"accompagne votre foumiflion filia-
le. Mais pouvez-vous, ma chére 'correfpon-
dante, elperer de'l'obtenir, fi vous vous tour-
mentez vous-méme, fi vous tenez voire efpric
en fufpens par raport & votre foumiflion potr,
vos parens , & fi vous cherchez & vous perflias’
der que leurs volontés &' celle de Dieu fonts
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opofées? Vorre entier’ rérablifement dépend
peaucoup- de- veus préfent. - O Mademoifel-
le, ne voudrez-vous pas , dans une occafion
moins confiderable, quelque prévenu que foit
yotre ceeur pout la vie cloitrée, pratiquer ce re=
noncement & foi-méme, auquel vous m’exhor-
tez dans P'article de la plus haute confideration?
Tous vos deyoirs temporels font confre VOuss,;
& vos devoirs fpirituels ne font point pour vous,
bien loin d’étre un motif preffant.

Mais encore un coup, je quitte un fujet, qui
peut éire, & fera fans doute, prefl¢ avec beau-
coup plus de force par d’autres, qu’il ne peut
Péwre par moi. - Jirai inceffamment rendre mes
devoirs a vous & 2 votre famille. Vous avouez
le défir que vous avez de me yoir, parce que
vous ftes affermie par votre attachement invin-
cible & votre réfolution, Javouerai que mon
cenr fouffre.  Je vous I'ai dit, je ne puis étre:
anfli grand que vous; mais {i vous voulez per-
mettre que votre amiri¢ fraternelle pour moi
produife tout fon effet, fi vous fouhaitez le re-
pos de mon ‘ceeur, & une réfignation fincere a
votre volonté, montrez-vous- dans la premiére
vifice que j'aurai Phonneur de vous faire, gaie,
contente , & déterminée A acquiescer 4 lavolon-
& taifonnable de parens qui, jen fuis flir, je
yous le répéte encore, nNe vous contraindront
jamais & vous marier ... Ne vous en ont-ils pas
déj donné la plus forte preuve? ... En un
filot: que-je vous entende déclarer que vous.
vous réfignerez a leur yolonté, fur Particle da
cloftre 3 & je travaillérai alors d’antant plus vo-
lontiets A mue -réfigner: 4 la vOtre, i forcement

: N6 décla-
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